1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING STONES - EJECTION PORT
GRINDING STONE KIT

Long Wearing "Cobalt" Stones For Shaping Hardened Slides

We kept looking until we finally found these premium quality, smooth cutting
stones to give you the ultimate combination of hardness, cutting speed and finish
for shaping the ejection port roll-over notch on those tough, 1911 Auto slides.
Start with the B51 stone for either the short or long style notch, then finish up with
the B42 to bring the long style notch to full depth. Cobalt impregnated aluminum
oxide stones cut fast but will not gouge or tear the metal. You get a smooth,
ready-to-finish surface that can be polished or bead-blasted. Stones can be
reground and reshaped so they last through job after job. Hardened steel shanks
are nickel-plated for long life and stay concentric even after repeated use.

Attributes

Name: EJECTION PORT GRINDING STONE KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080810000

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 91mm

Shipping length: 150mm

UPC: 050806106482

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 AUTO EJECTION
PORT GRINDING STONE KIT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING STONE KIT von BROWNELLS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Formen des EjektorportRolloverNottch an robusten 1911
AutoSchlitzen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgemaler Verwendung oder Beschadigung kann das Produkt gefahrlich sein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschliefilich:
® Schutzbrille, um lhre Augen vor Staub und kleinen Partikeln zu schitzen.
® Handschuhe, um lhre Hande vor scharfen Kanten und abrasiven Materialien zu schiitzen.
® Verwenden Sie das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um die Einwirkung von Staub und Dampfen zu
minimieren.
® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen und gefahrlichen Materialien ist.
® Verwenden Sie niemals das Produkt, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
® Halten Sie das Produkt sauber und frei von Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: zwei B51Steine, zwei B42Steine und die
Anweisungen.
® Uberprifen Sie den Schaft auf eine Durchmesser von 1/8" (3mm).

2. Verwendung der Steine:
® Beginnen Sie mit dem B51Stein fiir den kurzen oder langen Nottch.

® Fuhren Sie den Stein vorsichtig in den Ejektorport ein und formen Sie den Nottch.
® Beenden Sie mit dem B42Stein, um den langen Nottch auf volle Tiefe zu bringen.

3. Nachbearbeitung:

* Uberprifen Sie die bearbeitete Flache auf ein glattes Finish.
® Reinigen Sie die Steine nach der Verwendung, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

4. Wartung:

® Die Steine kdnnen nachgeschliffen und umgeformt werden. Verwenden Sie dazu geeignete Werkzeuge
und Techniken.
® [ agern Sie die Steine an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt und seine Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.
® Verpackungsmaterialien sollten ebenfalls entsprechend den ortlichen Recyclingrichtlinien entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien
befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO EJECTION
PORT GRINDING STONES EJECTION PORT
GRINDING STONE KIT

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING STONES EJECTION PORT GRINDING
STONE KIT. This guide aims to provide you with essential safety instructions to ensure the safe and effective use of
the product. Please read this document carefully before using the grinding stones.

General Safety Guidelines

® Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
® Ensure that the workspace is clean, welllit, and free of any obstructions.
® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect against

debris and dust.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect the grinding stones for wear and damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the stones are securely attached to the tool before use.

Avoid applying excessive pressure while grinding to prevent damage to the stones and the workpiece.
Always operate the tool at the recommended speed settings to maintain safety and efficiency.

Do not exceed the recommended usage time to avoid overheating the stones.

Be cautious of sharp edges and debris created during the grinding process.

If you experience any discomfort or unusual vibrations while using the product, stop immediately and inspect
for issues.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

® Select the appropriate grinding stone (B51 for short or long style notch, B42 for finishing).
® |nsert the stone into the tool's chuck and tighten securely.
® Ensure the shank is properly aligned and concentric within the tool.

Usage:

® Begin with the B51 stone to shape the ejection port rollover notch.

® Use light, even pressure to avoid gouging or tearing the metal.

® Once the desired shape is achieved, switch to the B42 stone to bring the long style notch to full depth.
® Maintain a steady hand and consistent speed for a smooth finish.

PostUsage:

® Clean the grinding stones after each use to remove metal shavings and debris.
® [nspect the stones for any signs of wear or damage before storing.
® Store the stones in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

Dispose of used grinding stones in accordance with local regulations.
Do not dispose of the stones in regular household waste.
Consider recycling options for metal components if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the 1911 AUTO
EJECTION PORT GRINDING STONES EJECTION PORT GRINDING STONE KIT. Always prioritize safety and
adhere to the guidelines outlined in this document. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el kit de piedras de corte suave 1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING STONES de
BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ayudar a dar forma a la muesca de desvio del puerto de eyeccion
en los deslizadores 1911 Auto. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones de
seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona las piedras y los ejes antes de cada uso para detectar signos de dafio.
Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de lesiones: Al usar herramientas de corte, siempre usa gafas de seguridad y guantes protectores
para evitar lesiones.

® Superficies de trabajo: Asegulrate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada.

® Ventilacién: Trabaja en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo de metal.

®* Manejo de las piedras: No fuerces las piedras; deja que la herramienta haga el trabajo para evitar fracturas
o0 dafios.

* Almacenamiento: Guarda las piedras y el kit en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacioén de las Piedras:

® |nserta el eje de 1/8" (3mm) en la herramienta rotativa adecuada.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto.

3. Uso de las Piedras:

Comienza con la piedra B51 para la muesca de estilo corto o largo.

Utiliza movimientos suaves y controlados para dar forma a la muesca.

Cambia a la piedra B42 para llevar la muesca de estilo largo a su maxima profundidad.
Mantén la herramienta en movimiento para evitar el sobrecalentamiento.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, apaga la herramienta y retira las piedras con cuidado.
® |Limpia el area de trabajo de cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminacion

® |as piedras de corte y el kit deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje y
eliminacion de residuos.

® No arrojes las piedras en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la forma correcta de
desechar productos de metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta con el punto de contacto en la UE para cuestiones de seguridad
del producto. Asegurate de tener el nimero de modelo y la descripcién del problema a mano.

Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
del kit de piedras de corte suave 1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING STONES de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Pierres de
Meulage pour Port d'Ejection 1911 AUTO

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation des pierres de meulage de port d'éjection
1911 AUTO. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit. La sécurité de I'utilisateur est notre
priorité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Veérifiez I'intégrité des pierres avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de pierres endommagées.

Gardez les pierres hors de portée des enfants.

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation pour éviter les blessures.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques d'électrocution et
de glissade.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement les pierres B51 et B42 comme spécifié pour le renfoncement du port d'éjection.

Ne pas forcer les pierres lors du meulage. Laissez la pierre faire le travail.

Evitez de surchauffer le métal pendant le meulage. Faites des pauses réguliéres pour refroidir la surface.
Ne pas inhaler la poussiére générée lors du meulage. Utilisez un masque de protection si nécessaire.
Rangez les pierres dans un endroit sec et sir apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® |nsérez la tige de 1/8" (3mm) dans votre outil de meulage.
® Veérifiez que la tige est bien fixée avant de commencer.

3. Utilisation :
® Commencez avec la pierre B51 pour le renfoncement de style court ou long.
* Appliquez une pression légere et constante pendant le meulage.
® Une fois que le renfoncement est a la profondeur souhaitée, terminez avec la pierre B42 pour une

finition lisse.
® Nettoyez la zone de travail aprés chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les pierres dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.
® Sivous ne pouvez pas réutiliser les pierres, déposezles dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact basé
dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser les pierres de meulage pour port d'éjection 1911 AUTO
en toute sécurité. Pour toute question ou clarification, n'hésitez pas a rechercher des conseils supplémentaires.
Votre sécurité est primordiale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pietre per
Eiezione 1911 AUTO

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Pietre per Eiezione 1911 AUTO di Brownells. Questo
documento € progettato per garantirvi un utilizzo sicuro e efficace del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante I'uso delle pietre per evitare lesioni agli occhi.
Indossare guanti di protezione per prevenire tagli o abrasioni.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare le pietre su materiali non previsti o non compatibili.

Non esercitare una pressione eccessiva durante I'uso per evitare rotture o scheggiature.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegliere un‘area ben illuminata e ventilata.
® Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.

2. Installazione delle Pietre

® Selezionare la pietra appropriata (B51 per tacca corta o lunga, B42 per profondita).
® Fissare il mandrino in acciaio temprato al trapano o all'utensile elettrico.
® |[nserire la pietra nel mandrino e stringere saldamente.

3. Uso delle Pietre

Accendere l'utensile e regolare la velocita secondo necessita.

Iniziare con la pietra B51 per modellare la tacca di uscita.

Terminare con la pietra B42 per raggiungere la profondita desiderata.

Muovere l'utensile in modo uniforme e controllato per evitare danni al materiale.

4. Manutenzione delle Pietre

® |e pietre possono essere riaffilate e rimodellate per prolungarne la durata.
® Pulire le pietre dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti e residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le pietre consumate e i mandrini secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare le pietre nel normale rifiuto domestico; consultare le linee guida locali per il riciclaggio dei
materiali abrasivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, consultare il sito web ufficiale di
Brownells o contattare il servizio clienti dell'azienda.

Grazie per aver scelto il Kit di Pietre per Eiezione 1911 AUTO di Brownells. Utilizzate il prodotto in modo sicuro e
responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kamieni
Szlifierskich do Portu Wyrzutu 1911 AUTO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kamieni szlifierskich do portu wyrzutu 1911 AUTO. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj kamieni szlifierskich zgodnie z ich przeznaczeniem.

Unikaj kontaktu z oczami i skérg podczas uzywania.

Przechowuj kamienie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan kamieni i trzpieni.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie, do ktdrego podtgczasz kamienie, jest w dobrym stanie technicznym.
Nie uzywaj kamieni, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

Stosuj odpowiednia predkos$¢ obrotowa narzedzia, aby unikna¢ przegrzania kamieni.

Nie wywieraj nadmiernego nacisku podczas szlifowania, aby zapobiec peknieciu kamieni.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® SprawdZ, czy kamienie sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

® W14z trzpien kamienia do odpowiedniego uchwytu narzedzia.
® Upewnij sig, ze trzpien jest mocno zamocowany.

3. Uzytkowanie:
® Rozpocznij szlifowanie kamieniem B51, aby uzyska¢ wciecie.
® Po osiggnieciu pozgdanego ksztattu, przejdz do kamienia B42, aby doprowadzi¢ wciecie do petnej
glebokosci.
® Regularnie sprawdzaj postepy pracy i dostosowuj technike szlifowania w razie potrzeby.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pracy, wytacz narzedzie i odtgcz kamienie.
® QOczys$¢ kamienie z pytu i zanieczyszczenh.

Instrukcje Utylizacji

® Kamienie szlifierskie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj kamieni do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli sg one uznawane za niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

Zachecamy do zgtaszania wszelkich produktéw, ktore wydajg sie niebezpieczne, oraz wszelkich wypadkow do

odpowiednich organéw. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie to klucz do satysfakcji z produktu.



Turvallisuusohjeet 1911 AUTO EJECTION PORT
GRINDING STONES BROWNELLS EJECTION PORT
GRINDING STONE KIT tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING STONES BROWNELLS EJECTION PORT GRINDING
STONE KIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojalaseja ja muita suojavarusteita, kuten kasineita, kun kaytat kivia.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Al kayta kivig, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd tyokalu on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Tarkista, ettd varsi on puhdas ja ehja ennen asennusta.
® Kiinnit& kivi varteen tiukasti varmistaaksesi turvallisen kayton.
® Varmista, ettd kivi on oikein kohdistettu ennen kuin aloitat tyon.
2. Kaytto:
Aloita kayttamalla B51kiveda lyhyelle tai pitkélle uralle.
Viimeistele ty6 B42kivella saavuttaaksesi halutun syvyyden.

[ ]

[ )

® Kayta kevytta painetta ja anna kiven tehda tyd.

® Tarkista séanndllisesti tytskentelypinta varmistaaksesi, etté se on tasainen ja tasapainoinen.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista paikalliset

turvallisuusohjeet. Muista myds seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista

tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etté valitsit 1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING STONES BROWNELLS EJECTION PORT GRINDING

STONE KIT tuotteen. Kéayta sitad turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO EJECTION
PORT GRINDING STONES

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING STONES BROWNELLS EJECTION PORT GRINDING
STONE KIT. Denna produkt ar utformad for att ge dig hégkvalitativa slipverktyg for att forma utkastportens rullnotch
pa 1911 Autoslidarna. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen 1as noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att sékerstélla sdkerhet och effektivitet.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dgonen fran skrap och partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och slipdamm.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran onddiga foremal.

Anvand verktygen p& en stabil yta for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Rengor arbetsytan och se till att den &r stabil.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Val av slipsten:

* Bdrja med B51stenen for antingen den korta eller Ianga stilen pa notchen.
* Avsluta med B42stenen for att fora den langa stilen pa notchen till full djup.

3. Anviandning av slipstenarna:
® Fast slipstenen pa det nickelplaterade skaftet.
® Anvand en lamplig hastighet for att undvika dverhettning av stenen.
* Arbeta langsamt och jamnt for att uppnda en slat yta.

4. Underhall av slipstenarna:

® |nspektera stenarna efter varje anvandning for att sakerstélla att de &r i gott skick.
® Slipstenarna kan slipas om och formas om for att bevara deras effektivitet.

Avfallshantering

® Kassera anvanda slipstenar och material enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn férpackningar nér det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en séker
och effektiv arbetsmiljo.



Pokyny pro bezpe€nostni pouzivani produktu

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu kameni pro brouseni vyhazovac 1911 AUTO EJECTION PORT GRINDING
STONES BROWNELLS. Tento navod obsahuije ddleZité informace o bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci
produktu, abyste zajistili bezpe&nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou poSkozené casti.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nefunguje spravné.

UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed zahajenim préce se ujistéte, Ze jsou nastroje a pracovni plocha suché.

Pouzivejte kameny pouze pro ur€eny Ucel, tedy pro tvarovani vyrezu pro vyhazovac na 1911 Auto zavérech.
PTi praci s kameny se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste pfedesli poSkozeni kamene nebo vyrobku.

Pokud dojde k jakémukoli irazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte I€ékafskou pomoc a kontaktujte pfislusné
Ufady.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim si diikladné prostuduite instrukce dodané se sadou.

Zvolte vhodny kamen pro vasi aplikaci (B51 pro kratky nebo dlouhy vyfez, B42 pro dokonceni).
Ujistéte se, Ze je hiidel spravné upevnéna a Ze je primér 1/8" (3mm) kompatibilni s vasim nastrojem.
Pfi brouSeni kameny vzdy pracujte v bezpecné vzdalenosti od obliceje a téla.

Po dokonéeni prace dikladné vygistéte pracovni plochu a nastroje.

aprwdhE

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni pouzivani produktu se ujistéte, ze je spravné zlikvidovan.

® Kameny a hridele mohou byt recyklovany, pokud je to mozné. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro likvidaci.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobky do béZného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty. VaSe bezpe€nost je pro nés prioritou.



